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EN: Product Description: Round Bubble Tube 6'/ 180cm Product Code: BT180
ification: Contents:
Ekze H180cm Dia1Sem Bubble Tube
Weight: 16kg without waler 38kg welght with water. Lid
Material: Acrylic tube with Stainless steel base Base
LED: 12 non — replaceable mulli coloured LEDs Air pump
Bulb Rating: 12V/ 1W Adapler
Input: 230 — 240V Quiput: 12Vac — 1800mA Remote Control
Plastic Air Tubing
Required; A pack of Fish
Approximately 27 Litres of Distilled Water Manual Pump
Water pipe
Bracket
Safety Warnings:
- Before you stan, please read these instructions carefully and retain for future reference.

Check the contents inside the packaging and ensure you have all the required parts listed and
there are no missing parts. If any parls are missing DO NOT attempt to assemble the product.

. Before setting up, ensure the product is not damaged. If any part of the product is damaged,
do not attempt to assemble and use.

. Remove all packaging before setup. Do not operate in packaging.

. Do not attempt to hardwire this product to the mains electrical supply. This prnduﬂ does not
require to be connected lo your mains supply. It

. Only use the adaptor supplied with this product and no other adaptor musl be used.

. This product contains non-replaceable LEDs. If any of the LEDs cease functioning, the whole
unit must be disposed of according 1o your local council guidelines,

. This is not a toy. Contains small parts, potentially may cause choking hazard. Water pipe and
wires could potentially be & risk of strangulation. Keep away from children and pels during
assembly and when not in use.

. Keep away from heal sources or naked flame,

. For indoor use only.

. Ensure cable s placed such that no trip, emanglement or stranguiations hazards are likely to
oceur.

. Place the tube where it cannot be knocked over. Itis to secure the lube to a

solid wall with a bubble tube bracket (sold separately) using correct fasteners for your wall

type.

DO NOT use live fish in this tube.

DO NOT attempt to move the product when filled with water or when plugged to the mains.

ALWAYS disconnect from the mains when cleaning or changing the water,

This product contains moving parnts, some noise and vibration is expecied,

Persons (including chikdren) with reduced physical, sensory and mental capacities, or lack of

:;'penence and knowledge, MUST BE supervised by a competent person responsible for their

ely.

- Although the unit has been designed for use by people with special needs, however this does
NOT mean it is unbreakable. Responsible person MUST ensure that unit is nol hit with
anything and that no one pulls or pushes the unil.

. Regulaﬂeyd check the product for damage, and 1o ensure all wires/lubes are slill securely
connected.

: 1A Befare you start, please read these instructions carefully and retain for fulure reference.

- Unpack the product carefully, placing the contents on a protective surface, such as cardboard,
to prevent damage. Ensure all components listed are present before assembly.

3 Since this product does not require hardwiring, ensure a plug socket is within easy reach,
without overstretching the cord.

4. Piace the base on a flat, stable surface where you can easily access the back opening.

& Unscrew the 3 screws on the plate on the back of the base. Set aside the round metal disc
and screws for laler use.

8. Insert the tube into the top of the base, ensuring that none of the pipes are pinched or trapped.

7 Feed the plastic tubing through the comer hole at the back and connect it to the while tubing
with blue valve inside the base of the tube. Nole that the tubing is designed 1o be fight, so
applying some force to connect them securely is intentional (Fig. 1). Next, connect the lubing
10 the air pump,

8. Feed the adapter wire through the comer hole into the base (Fig. 2) and plug it imo the
controlier box, labelled "power” (Fig. 3).

8. Plug both the adapter and the air pump into a mains socket. For safety, ensure the plugs are
at least 1 meter away from the tube and remain dry at all times.

10. Remove the lid o the tube, and fill the tube with water, approximately 10% full for now.,

M. Switch on the unit. Bubbles should begin flowing. and the lights should illuminate. if any jets
fail to produce bubbles, or lights do not turn on, refer Lo the troubleshaoting section.

12. Once satisfied with the bubble flow, reattach the round metal disc to the base (Fig. 4).

13, With the help of another adult, carefully move the tube and base to your desired location,
Positioning the unit against a wall is recommended,

14. Fill the remainder of the tube with waler, but do nol exceed the MAX line indicated on the tube.

Add decorative fish inside, and then securely cover the lid.

Fig1 Fig2 Fig3 Fig4
Bracket Installation:

1. Determing the desired mounting location for the bracket, Use the brackel as a template to
mark the screw holes on the wall. Drill holes at the marked points and insert the plastic wall

plugs.

2. Securely fix the rear brackel 1o the wall using provided screws.

3. Attach the [id to the front part of the bracket using the provided plastic screws and nuts,

4. Position the bubble tube in the desired location, aligning it with the rear bracket. Place the lid
over the bubble tube.

5. Join the front and rear brackets together using the provided screws and wing nuts, ensuring a
secure fit.

Distilled water vs tap water: Whitst this product has been designed to work well with tap waler, the product
will need higher maintenance due 1o aigae and the water . The water will need changing
every few months whereas using distilled water. the water will stay cleaner for longer.

Emptying and Changing Water

Whilst this product has been designed 1o work well with tap water, the product will need higher maintenance
due to aigae and the waler becoming cloudy. The water will need changing approximately once every few
months. By using distilled water, the waler will stay cleaner for longer.

We have provided a manual air pump and a water pipe (o aid in emplying your bubble tube. Atlach the pump
to the pipe and place the other end of a pipe deep into the tube. Place a large bucke! on the fioor (or at &
lower point than the end of the pipe) and start until the water starts flowing freely. You can now
remove the manual air pump and allow the water lo continue flowing. If the water stops, ensure the end of the
pipe is lower than the pipe that is in Ihe tube and use the pump again 10 starl the flow of water. When the
water Is nearly drained, carefully tip the water out from the top of the tube. If your water lube has kinks or is
twisted then you can place in a bowl of hot water for around a minute, remove from bowl and pull straight, this
will help siraighten the tube out.

Cleaning: To clean, use warm water and a mild detergent (not one that creates soapy bubbles), empty the
acrylic ube, add approximately 2 litres of warm water and a drop of mild detergent and leave to soak for an
hour, rinse and possibly repeat depending how much algae has built up. Ensure the product is rinsed with just
warm waler after using detergent 1o wash away any excess residue.

Please keep packaging and instructions as it contains important information.

DK: Py : Rundt 6'/180cm Produktkode: BT180
Specifikation: _ Indhold:
Sterrelse: H180cm Dia15cm boblerar
Vaegl: 16 kg uden vand 38 kg vagt med vand. Lag
Materiale: Akrylrar med i rustfrit stal Luftpumpe
LED: 12 ikke-udskifielige flerfarvede LED'er base
Peere Rating: 12V / 1W Adapter
Indgang: 230 - 240V Udgang: 12Vac - 1800mA fiembetjening
Luftsianger af plast
Pakrmvet; En pakke fisk
Ca. 27 litentil destilleret vand manugl pumpe
Vandrar
Beslag
Sikkerhedsadvarsiér:
. For du starier, bedes du lase disse instruklioner omhyggeligt og gemme dem til fremitidig
inde | og serg for, at du har alle de nedvendige
dele pa listen, og at der ikke mangler dele. Hvis der mangler dele , ma du IKKE forsege at
samle preduktet.

. Fer opszetning skal du sikre dig, at produktet ikke er beskadiget. Hvis en del af produktet er
beskadiget, ma du ikke forsage at samle og bruge,

. Fjem al fer Brug ikke i

. Forsag ikke at tilslutte dette produkt til lysnettet. Dette produkt behaver ikke at vaere tilsiuttet
din stremforsyning. Den fungerer ved hjzelp af en transformer.

. Bmg kun den adapter, der faiger med dette produkt, og der ma ikke bruges nogen anden

. Del‘la produk! indeholder ikke-udskiftelige LED'er. Hvis nogen af LED'erne holder op med at
fungere, skal hele enheden boriskatfes i henhold til dine lokale rBlnIngsﬂnl:r
. Dette er ikke et legete]. Indehoider smé dele, kan p iett forarsage k Vandrar

og ledninger kan potentielt udgere en risiko for k\mlmng Holdes veek fra bamn og kaledyr
under montering, og nér de Ikke er | brug.

. Holdes veek fra varmekilder eller dben ild.

. Kun til indend@rs brug.

. Sarg for, al kablet er placeret sdledes, al der ikke er risiko for at snuble, vikle sig ind eller
kvesle.

. Placer reret, hvor det ikke kan vasites, Del anbefales at fasigare rarel lﬂ en solid vaan med el
(sl 1) ved hizelp af korrekte din

Brug IKKE levende fisk i dette rer.

Forsag IKKE at fiytte produktet, nir det er fyldt med vand, elier nr det er tiisluttet lysnettet.

Tag ALTID stikket ud af stikkontakten, ndr du renger eller skifter vandel,

Dette produkl ige dele, der en vis stej og vibrationer.

Personer (herunder bam) med nedsatte fysiske, sensoriske og mentale evner eller mangel p4

er::emn)?e:g viden SKAL overviges af en kompetent person, der er ansvarlig for deres

8i

. Selvom er il brug af med szerlige behov, betyder det dog IKKE,
at den er ubrydelig. Ansvarig person SKAL sikre, at enheden ikke rammes af noget, og at
Ingen mlﬁker eller skubb:r enheden.

. gt produkiet for skader, og for at sikre, at alle ledninger/nar stadig er
!mvm‘igt tilsluttel.

" e e oaw

-

:;_rdu starter, bedes du kese disse instruktioner omhyggeligt og gemme dem Lil fremtidig

ference,

Pak produktet forsigtigt ud, og g indholdet pd en beskyttende overflade, sdsom pap, for at

forhindre beskadigelse. Serg for, al alie anfarte komponenter er tif stede far montering.

Da du‘n_e prod:kl ikke kmverladninger skal du sikre dig, at en stikkontakt er inden for

de uden at

Placer basen p en flad, stabil overflade, hvor du nemt kan f adgang til den bagerste &bning.

Skru de 3 skruer pi pladen pd bagsiden af basen al. Lag den runde metalskive og skruemne

til side til senere brug.

Indszat raret | toppen af bunden, og sarg for, at ingen af rerene er klemt eller fanget.

Far gennem o fislut den til den hvide slange med

bi4 ventil inde i bunden af rarel. Bemzerk, at slangen er designet til al vaere tzet, sA det er

bevidst at anvende en vis kraft for at forbinde dem sikkert (fig. 1). Tilslut derefler slangen til

lufipurnpen.

8. Far gennem hjermehullet ind | basen (fig. 2), og szet den | controllerboksen,
msa:%el pawm‘ (ﬂo 3}

- ft ien stik Af sik ﬁmager skal du
slknedlg, alpmppeme ermindst 1 meter veek fra raret og forbliver tarre hefe tiden

10. Fjern I&get il rerel, og fyld reret med vand, ca. 10 % fykit indtil videre.

11, Teend for enheden, Bobler skal begynde at flyde, og lysene skal ine Hvis nogen dyser ikke
producerer bobler, eller lysene ikke taendes, se afsnittet om fejifindi

12, Nér du er tilfreds med boblestremmen, skal du sztte den mndamuldvapdbundeﬂigerl
{fig. 4).

13. Medhlalpfmananden voksen skal du forsigtigt fiytte raret og basen til det enskede sted.
Det anbefales al placere énheden mod en vag.

14, Fyld resien af raret med vand, men overskrid ikke MAx-mpan der er angivet pa raret, Tilfaj

dekorative fisk indeni, og dzzk derefier laget sikke:

el o

Fig1 Fig2 Fig3 Figé

Installation af beslag:
;2 Bestem det moanter Brug som tilat

skruehullerne pé vaeggen. Bor huller pé de markerede punkter, og indsset plastikproppeme.
2 Fastger det bagersie beslag sikkert til vazggen ved hjzeip af de medfeligende skruer.
3, Fasigar l4get til den forreste del af beslaget ved hjzelp af de medfelgende plastikskruer og
metrikker.

4. Piacerboikmmlpédcl enskede sted, og juster det med det bagerste beslag. Lasg igel over
boblenaret,

5. Forbind de forreste og bageste beslag sammen ved hjzelp af de medfaigende skruer og
vingematrikker, hvilket sikrer en sikker pasform.

Destilleret vand vs postevand: Selvom dette produkt er designet til at fungere godt med postevand, vil
produkiet kraeve hejere vediigeholdelse pd grund af alger og vandel, der biver grumset, Vandel skal skifies
med 4 méneders mellemrum, mens vandet ved hjzelp af destilieret vand forbliver renere i kengere tid.

Temning og udskiftning af vand

Selvom dette produkt er designet til at fungere godt med postevand, vil produktet kreave hajere

oldetse pd grund af alger og vandet, der bliver grumset. Vandet skal skiftes cirka en gang hvert par
méneder. Ved at bruge destilleret vand forbliver vandet renere | l2ngere tid.
Vi har leveret en manuel luftpumpe og et vandrer il at hjzelpe med at iemme dit boblerer. Fastger pumpen til
revet, og placer den anden ende af et rar dybt ind i reret. Placer en stor spand pa gulvet (eller pa et tavere
punki end enden af reret) og begynd at pumpe, indtil vandet begynder at stramme frit. Du kan nu fjerne den
manuelie lulpumpe o lade vandet fortsatte med at stremme. Hvis vandet stopper, skal du sikre dig, al



FR; Avertissements de batteriel Les piles ne doivenl &tre insérées cu changées que par un adulle. Les
piles non rechargeables ne doivent pas éire rechargées. Assurez-vous d'insérer des piles avec les polarités
correctes et sulvez toujours les instructions du produit et du fabricant de la batterie. Retirez les piles du
produit avant de prolonger le stockage. Retirez toujours les piles anciennes ou épuisées du produil, Les
bomes d'alimentation ne doivent pas &tre court-circuitées. Vérifiez que les surfaces de contact sont propres et
lumineuses Avani d'installer les piles. Ne mélangez pas d:ﬁémnls lypes de piles. N'enterrez pas et ne brillez
pas les piles. Recy les plles usagées de fagon r pas les piles anciennes et
neuves. Ne pas jeter les ordures ménagéres. Jetez imméc les piles &
Gardaz les plies neuves et usagées hors de fa poriée des antanls» sl Vous pensaa. qua des piles ont pu étre
avalées ou placées & l'intérieur d'une partie du corps,
DE: Battarie-Warnungen! Batterien sollten nur von einem Er werden.
Nicht wiederaufiadbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden. Achten Sie darauf Batterien mil der
richtigen Polaritiit elnzusetzen und befolgen Sie immer die Anweisungen des Produkts und des
Batterieherstellers. Entfemen Sie die Batterien vor léngerer Lagerung aus dem Predukl. Entfernen Sie immer
alte oder erschtpfie Batterien aus dem Produkt, Die Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen
werden. Oberpriifen Sie, ob die Kontaktfiichen sauber und hell sind, bevor Sie Eatter\ian emsslzan Mischen
Sie nicht v hied Arten von Batterien. Batterien nicht verg oder Sle
gebrauchte il Sie keine alten und neuen Batterien. Nicht im Hausmdll
entsorgen. Achtung: Gebrauchte Bm‘larlen sofort entsorgen. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von
Kindemn fern. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschiuckt oder in einen Teil des Kiirpers gelegl wurden,
suchen Sie sofort sinen Arzt auf.
IT: Awvisi sulla batterial Le batierie devono essere inserite o sostituite solo da un adulto. Le batterie non
ricaricabili non devono essere ricaricate. Assicurarsi di inserire le batterie con le polarita cormette e seguire
sempre le istruzioni del produtiore del prodotto e della batteria. Rimuovere ie batterie dal prodotto prima di
prolungare lo stoccaggio. Rimuovere sempre le batterie vecchie o esaurite dal prodotto. | terminali di
alimentazione non devono essere cortocircuitati, Verificare che le superfici di contatto siano pulite e luminose
prima di installare le batterie. Non mescolare diversi tipl di batterie. Non seppellire o bruciare batterie
Riciclare le batterie usate in modo responsabile. Non mescolare batterie vecchie e nuove. Non smaltire | rifiuti
domestici. Avvertenze: smattire immediatamente le batlerie usate. Tenere le batterie nuove e usate lontano
dalla portata del bambini. Se sl pensa che le balterle polrebberc essere stale ingerite o collocate allinterne di
qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un medico,
NO: Batteri advarsler] Batterier skal bare settes inn eller byltes av en voksen. Ikke-oppladbare batterier skal
ikke lades opp. Serg for & sefte inn batterier med riklig polaritet, og felg ailtid instruksjonene fra produkt- og
Fiemn fra produkiet far utvidet Iauﬁnq Fjem alitid gamie saller utbrukie batterier
fra produktet, Tilfe i skal ikke 1@ er rene og lyse far du
installerer batterier, Ikke bland forskjellige typer batterier, lkke bagrav eller brenn batlerier, Resirkuler brukte
batterier p& en ansvarlig méte. lkke bland gamle og nye batterier. Ikke kas! | husholdningsaviall, Advarsel:
Kast brukte batterier umiddelbart. Hold nye og brukte batterier borte fra bam. Hvis du lror at batterier kan ha
biitt sveiget eller plassert inne | noen del av kroppen kontakt lege umlddelban.
PL: OstrzeZenia o bateriil Baterie powinny byé lub ie przez osobe domslq
Akumulatorbw jednorazewych nie nalezy ladowac. Pamietaj, aby wmtyé baterie o prawidiowej polaryzacji i
zawsze postgpowad zgodnie z instrukcjami preducenta produktu | bateril. Wyjmij baterie z produktu przed
diuzszym przechowywaniem. Zawsze wyjmuj stare lub wyczerpane baterie z produktu. Zaciski zasilajgce nie
maogq byé zwarte. Przed wiozeniem bateril sprawd, czy powierzchnie styku sq czyste i jasne. Nie mieszaj
réznych typéw baterii. Nie zakopuj ani nie pal baterii. Odpmwradzl.elme poddawaj mnykllngcwl zuzyle bslene
Nie mieszaj starych i nowych baterii. Nie wyrzucaé do d na odpadki. O
Zuzyte baterie nalezy natychmiast zutylizowac. Przechowu] nawe | zuzyle baterie z dala od dziecl. Jesii
uwazasz, ze baterie mogly zostac potknigte lub umieszczone wewnatrz jakiejkolwiek czescl ciata, natychmiast
Zwroé sie o pomoc lekarska,
: |Advertencias de baterial Las balerias sole deben ser insertadas o cambiadas por un adulto. Las
baterias no no deben Asegurese de insertar las baterias con las polaridades
correctas y siga siempre las instrucciones del producto y del fabricante de la bateria. Retire las baterias del
producto antes de almacenarlas durante mucho tiempo. Siempre retire las baterias viejas o agotadas del
producto. Los terminales de no deben i . Compruebe que las superficies de contacto
estén limpias y brillantes antes de Insialar las baterias. No mezcle diferentes tipos de baterias. No entiere ni
queme las pilas. Recicie las balerias usadas de manera responsable. No mezcle baterias viejas y nuevas. No
desechar en la basura doméstica. Advertencia: Deseche Ias baterias usadas inmediatamente. Mantenga las
baterias nuevas y usadas lejos de los nifios. 5i cree que las baterias podrian haber sido tragadas o
colocadas dentro de cualquier parte del cuerpo, busque alencién médica inmediata,
SE: Batterivamingar! Balterier ska endas! sittas i eller bytas av en vuxen. Icke-uppladdningsbara batterier
far Inte laddas. Var noga med att sétta | batterier med ratt polariteter och f5 alltid produkt- och
batteritillverkamas instruktioner. Ta ut batteriemna frén produkten fore ut8kad lagring. Ta alitid bort gamia eller
uttimda batterier frin pi f4r inte korisiutas, Kontrollera ait kontakiytoma #r
rena och ljusa innan du installerar batterier. Blanda inte olika typer av batterier. Begrava eller bréinn inte
batterier. Atervinn anvéinda batterier pa elt ansvarsfulll s&it. Blanda inte gamla och nya batterier. Slang inte i
hushlisavfall. Varing: Kassera anvdnda batterier amedelbart. Hall nya och begagnade batterier borta frén
bam. Om du tror att batterier kan ha svalts eller placerats inuti ndgon del av kroppen, kontakta omedelbart
lakare.

EN: Troubleshooting
Here at Playleam we have spent many years developing our bubble fealure rangs 1o ensure they are trouble
free. We want you to be with your and we invite any questions and concems

you may have. Please e-mail us al -l or call 0161 737 5099. The product is delicate
and needs maintaining for longevity. Please note the section 'Distilled Water vs Tap Water' below. Anytime
maintenance is required or the water needs changing, we recommend 2 persons to do this,

Cracked tube: If for any reason your acrylic tube Is cracked please contact Playleam 1o discuss the option of
recelving a replacement. Do nol discard it until the new one is received as parts may be needed from the
cracked panel. We may also require the cracked panel to be retumed to us,

No bubbles coming out or bubbles coming out slowly: Is the pump plugged in and switched on? Is the
pump making a noise? If there is no sound coming from the pump, please contact Playlearn. If the pump is
making & noise, first check to ensure the white pipes have not been trapped or have any kinks in them,
Remova the pipes attached to the pump and feel with the back of your hand if air is coming out. If air is
coming out, reattach pipes and check at the other end to ensure the pipes leading into the tube are letting out
alr. If air is coming out of both exits, please refer to the trouble shooting below regarding blocked jels.

Blocked Jets

If all the above fails and the item has been used for some lime, itis likely the jets that push the bubbles into
the tube have become blocked. This can happen when using tap water or the waler has become cloudy and
dirty. Small pieces of debris or algae can become attached to the jets and block the exits, Move the Bubble
tube to an area where you can access the back panel and proceed to remove the plate. Atthe end of the
‘bubble lube (inside the base) you will have access to 3 plastic screws, these are the valves (photo below)
sometimes these can close and stop the bubbles coming through the jets. You can tum the valves to open
and close them.

To unblock the jets you will need to turn all the valves off
(anti-clockwise} then tum the first valve on fully leaving it
for around one minute, lum this vaive off and do the same
with the second and third valve. Now you will need to
resel the valves and 1o do this we need to get an even
level of air through each valve at the same time. Ensure
all valves are off, go to your first valve &nd turn this on
(clockwise) just a little, go to the second and tum thaton a
little, then the third, go through the sequence again and
again, providing an even amount of air flow through each
valve until you have reached your required amount of
bubbles. If you tum one valve and it reduces bubbles from-another jet, tum that valve back down again.

Remote control not functioning: The remote control is designed to change the light colours and strobing
patterns. It will not turn off the bubbles. If the lights are on but they are not changing with the remote control,
ry going a litlle closer o the bubble tube. If it still does nat work, please change the battery, If this fails 1o fix
the problem, contact Playleam for a replacement remate. If the new remote still does not fix the problem, the
contralier box may need replacing. Please contact us for further help.

No light:
1. Check the adapter has been plugged into controlier box properly.
2. Ensure they have nol been tumed off using the remote. Ifthey do not come on, touch the adaptor and see

ifit feels warm., If it is cold, check if it is switched on and it is pushed firmly in the socket. If it still does not work,

contact us for & new adaplor.
Warranty Information

Thank you for choosing our product. All of sur products are constructed from Lhe highest quality materials. In
the event that we have not achieved our usual standard of excellence, we will repair or replace, at our
discretion, within 12 months from the date of h Valid proof of with the ¢ date clearly
indicated, must be provided. Photos of defecti will also be required to help us evaluate the

actual cause of the defect. Please read below for a detailed description of warranty coverage. Please note, if
the product fails in any way, only the part that has failed will be replaced, we will not replace the entire unit.

Water Damage: Cur products are not manufactured 1o wil exireme temp Improper storage
that allows waler lo freeze within a product may cause damage and Is considered negligence and Is therefore
nol covered under this warranty. The use of “hard water” and/or caustic cleaners can affect the paint or other
finishes. Failure (o keep the unit clean or use of additives/cleaners will also void the warranty, As with any
product, all finishes with time will gradually fade and discolour. The warranty will only cover against severe or
complete fading within the first year from date of purchase.

Not Covered Under the Warranty: The limited warranty will NOT cover cases of damages due to 1.

Damages caused in transit 2. Inadequate care andfur naglecl 3. Environmental and/or nalural elements 4.
Immersion in water, unless specified 5. improp ion/Storage and/or This warranty Is
void ifthe product has been damaged by accident, misuse, negligence, improper installation and/or
modifications have occurred, This includes any and/or all defects arising out of freezing water damage, hard
water damage, failure to keep the unil clean and free of harmiul additives such as bleach or chlorine, which
affects the paint and/or parts. This warranly also does not cover any additional charges or installation, removal,
disposal and/or shipping costs or consequential damage associated with any warranty claim,

DK: Fejifinding .

Her hos Playleam har vi brugt mange &r pa at udvikie vores boblefunktionssorliment for at sikre, at de er
prablemfrie. Vi ansker, at du skal vaere helt tilireds med dit kab, og vi Inviterer til eventuelle spargsmal og
bekymringer, du métte have, Send os en e-mail pé sales@piay-learn co.uk eller ring pd 0181 737 5009,
Produklet er sart og skal vedligehoides for lang levetid. Bemaerk venligst afsnittet ‘Destilleret vand vs
postevand’ nedenfor, N&r som helst vediigeholdelse er pdkraavet, elier vandel skal skiftes, anbefaler vi 2
personer at gere dette.

Revnet rer: Hvis dit akrylrer af en eller anden grund er revnet, bedes du kontakle Playleamn for al diskutere
for at e en Kassér den ikke, fer den nye er modtaget, da der kan vazre behov
for dele fra det revnede panel. Vi kan ogsd krave, at det revnede panel retumeres til os.

Ingen bobler kommer ud eller bobler kommer langsomt ud: Er pumpen tilsluttet og teendt? Larmer
pumpen? Hvis der ikke kommer lyd fra pumpen, bedes du kontakte Playlearn. Hvis pumpen larmer, skal du
forst kontrollere, at de hvide rar ikke er blevet fanget eller har knask | dem. Fjern rarene, der er fasigjort til
pumpen, og maark med bagsiden af hinden, hvis der kommer luft ud. Hvis der kommer luft ud, skal du s&tte
rarene pa igen og konltrollere i den anden ende for al sikre, al rarene, der farer ind | reret, slipper |uft ud. Hvis

der kommer luft ud af bagge se venligst fejifindi nedenfar ved: dyser.
Blokerede jetfly
Hvis alt dende fejler, og har vaeret brugt | nogen 1id, er det sandsynligl, al dyseme, der

skubber boblemne ind i reret, er blevet blokeret. Delte kan ske, nér du bruger postevand, eller vandet er blevet
grumset og snavset. Smd stykker affaid eller alger kan sztte sig fast p dyseme og bickere udgangene. Fiyt
bobleraret til et omrade, hvor du kan & adgang til bagpanelet, og fortsaet med at fjerne pladen. For enden af
bobleraret (Inde | bunden) har du adgang til 3 det er (foto ), nogle gange kan
disse lukke og stoppe bobleme i 8t komme gennem dyseme. Du kan dreje ventilerne for at &bne og lukke
dem,

For at fieme blokeringen af dyseme skal du siukke for alle
ventilerne (mod uret) og derefter t2ende den farste ventil
helt, lade den si4 i omkring el minut, slukke for denne
venlil og gere det samme med den anden og tredje ventil.
Nu skal du nulstille ventilerne, og for at gere dette skal vi &
et jasvnt luftniveau gennem hver ventil ps samme tid. Serg
for, at alle ventiler er slukket, gé til din ferste ventil og tend
denne (med uret) bare lidt, g4 il den anden og taznd den
lidt, derefter den tredje, gd gennem sekvensen igen og
igen, og serg for en jeavn mazngde lufistram gennem hver
ventil, Indtil du har ndet den nadvendige maengde bobler.
Hvis du drejer en ventil, og den reducerer babler fra en anden strdle, skal du dreje ventilen ned igen.

Fjernbetjeningen fungerer ikke: Fjernbetjeningen er til at 2endre ly og Det
vil ikke slukke for boblerne. Hvis lysene er tazndt, men de ikke axndrer sig med fiembetjeningen, sé prav at g4
lidt te=tlere pd bobleraret. Hvis del stadig (kke virker, skal du udskifte batteriet. Hvis dette ikke laser problemet,
skal du kontakte Playleam for at f& en ny Hvis den nye fler ji stadig Ikke lpser
problemet, skal controllerboksen muligvis udsk&ﬂas Kontakt os venligst for yderligere hjsalp.

Intet lys:

1. Kontroller, al adapteren er sat komrek! | controllerboksen.

2. Sy for, at de ikke er blevet slukket ved hjeelp af flembetjeningen. Hvis de ikke taandes, skal du rere ved
adapteren og se, om den feles varm. Hvis det er koldt, skal du kontrollere, om det er t@ndt, og det er skubbet
fasl i stikkontakten. Hvis det stadig ikke virker, 54 kontakt os for en ny adapter.

Oplvsninger om garanti
Tak, fordi du valgte vores produkl. Alle vms er et af af hajeste kvalitel. |
tilfeelde af al vi ikke har opnéet vores saad g for vil vi efter eget skan reparere eller

udskifte inden for 12 mdneder fra kebsdatoen. Gyldigt kebsbevis med kebsdatoen tydeligt angivet skal
fremvises. Bilieder af defekte varer vil ogsé veere nedvendige for &t hjzlpe os med at vurdere den faktiske
drsag til defekten. Laas venligst nedenfor for en detaljerst beskrivelse af garantidsskningen, Bemaark venligst,
at hvis produktet fejler pA nogen made, vil kun den del, der er fejlet. blive udskiftet, vi udskifter ikke hele
enheden.

Vandskade: Vores produkter er ikke fremstillet til at modstd ekstreme temperaturer, Forkert opbevaring, der
tillader vand at fryse inde i et produkt, kan fordrsage skade og betragles som uagtsomhed og er derfor ikke
dzzkkel af denne garnnti Brug af "hardt vand” ogleller etsende rengaringsmidier kan p&\dﬂm malingen eller
andre overflad ing af enheden eller brug af lilsast g vil ogsé
ugyldiggere garanuen Som med ethvert produkt vil alle overflader med tiden gradvist faime og misfarves.
Garantien daskker kun mod alvorlig eller fuidsteendig falmning inden for det farste &r fra kebsdatoen.

Ikke dakket af garantien: Den begre2nsede garanli dazkker IKKE tilfzeide af skader pd grund af 1. Skader
fordrsaget under transport 2. Utilstreekkelig pleje ogleller 3. Miljer ige og/eller ol
elementer 4. Nedszenkning i vand, medmindre andel er angivet 5. Forkerl installation/opbevaring og/eller
vedligeholdelse, Denne garant er ugyldig, hvis produktet er blevet beskadiget ved et uheld, misbrug,
uagtsomhed, forkerl installation og/eller ssndringer. Dette omfalier alle og/eller alle defekter, der opstar som
felge af frostvandsskader, skader pa hdrdt vand, manglende overholdelse af enheden ren og Iri for skadelige

sdisom bleg eller klor, som pa\drker malingen egfeller dele. Denne garanti daskker
heller ikke yderigere gebyrer eller ons-, fj ogleller forsenc
eller falg med ikrav.,
NL: Problemen oplossen
Hier bij Playleam hebben we vele jaren besteed aan het i van ons i b ies om

ervoor te zergen dat ze probleemioos zijn. We willen dat u volledig tevreden bent met uw aankoop en we
nodigen u uit voor al uw vragen en zorgen. Stuur ean e-mail naar sales@play-leamn co uk of bel 0161 737
5099. Het product Is delicaat en moet wordan underhouden voor een lange levensduur. Let op de sectie
‘Gedestilleerd water versus er onderhoud nodig is of hel water moet worden
vervangen, raden we 2 personen aan om ditte doen

Gebarsten buis: Als uw acrylbuis om welke reden dan ook gebarsten is, neem dan contact op met Playleam
om de mogelijkheid van een vervanging te bespreken, Gooi hel pas weg als de nieuwe is ontvangen, omdat
er mogelijk onderdelen nodig zijn van het gebarsten paneel. We kunnen ook eisen dat het gebarsten panesl
naar ons wordt teruggestuurd.

Geen luchtbellen die eruit komen of belletjes die langzaam naar buiten komen: Is de pomp aangesioten
en ingeschakeld? Maakt de pomp geluid? Als er geen geluid uit de pomp komt, neem dan contact op met
Playlearn. Als de pomp geluid maakt, controleer dan eerst of de witte leidingen niet bekneld zijn geraakt of
knikken bevatten. Verwijder de die aan de pomp zijn bevestigd en voel mel de rug van uw hand of
er lucht naar buiten komt. Als er lucht naar buiten komi, sluit u de leidingen weer aan en controleert u aan het
andere uiteinde of de leidingen die naar de buis leiden, lucht laten ontsnappen. Als er luchl uit beide

komt, dan de onc probleemoplossing met betrekking tot geblokkeerde
sproeiers.,

Geblokkeerde straaljagers



Aven om denna produkt har designats for att fungera bra med kranvatien, kommer produkien att behdva
‘hagre underhdll pé grund av alger och att vatinet biir grumligt. Vattnel kommer att behova bytas ungefar en
géng varannan minad. Genom att anvdnda destillerat vatten kommer vattnet att halla sig renare lingre.

Vi har tilhandahdliit en manuell lufipump och ett vattencr for att hjilpa till att tdmma ditl bubbelrsr. Fast
pumpen pa rbret och placera den andra &nden av ett ror djupt in | riret. Placera en stor hink pa golvet (eller
pa en lgre punkd &n Anden av rdret) och borja pumpa tills vattnel borjar rinna fritt. Du kan nu 1a bort den
manuella lutpumpen och Ata vattnel forisatta atl rinna, Om vattnet stannar, se till att rorets ande ar lagre an
rorel som finns i rdret och anvnd pumpen igen fbr at starla vattenfiddet. Nar vattnet ndstan har runnit ut, hall
rsikligt ut vatinet frdn toppen av réret. Om din vattenleksak har veck eller &r vriden kan du lagga den i en
skal med varmt vatten i cirka en minut, ta bort den fréin skalan och dra rakt ul, detta hjaiper till att rita ut riiret.

Rengtring: For att rengéra, anvand vamlt vatten och eft milt rengdringsmedet (inte ett som skapar
vélbubbilor), t5m akrylroret, tills#tt cirka 2 lter varmt vatten och en droppe milt rengtiringsmedel och 18t dra i
en limme, skdlj och evenluelll upprepa beroende pa hur mycket alger sdm har byggts upp. Se il att
produkten skdljs med bara vanmt vatten efter alt ha anvant tvatimedel for att tvatta bort eveniuella Sverfiddiga
resler.

Behall forpackni och den innehdlier viklig information,

Il. Remote Conlrol Operation/ DK: F;embeueningl INL: Bodeenlng op afstand/ FI. Kauiwsaatlmun kaytto/ FR:
DE: F NO:

de la 1élé
Bellenlng av fiemkontroll/ PL: Obstuga pilota/ ES: Operacion do control mmuml aE Fjérrkontroll

EN: +/ Brightness
DK: +/- L e

D ysstyrk
NL: +/- Helderheid
’ FL: +/- Kirkkaus

2 FR: +/- Luminosité
g DE: +/- Helligksit
IT: +/~ Luminosita

FR: ONPause

DE: EIN/ Pause

IT: ON/Pausa

NO: PA/Pause

PL: Wt./Pauza

ES: ENCENDIDO / Pausa
SE: PA/Paus

EN: OFF
DK: FRA

NL:UIT

Fl:VINOSSA

FR:DESACTIVE

DE: AUS

IT‘ SPENTO

AV

PL..W\!L

ES: OFF

SE: AV

EN: Change through various colours in static mode
DK: Skift mellem forskellige farver i statisk tilstand

NE: door hillende kleuren in
modus

Fl: Vaihda eri vireilld staattisessa tilassa

FR' Chang: de différentes L en mode

statique

DE: Wechsel durch verschiedene Farben im
statischen Modus

[Tt Passare atlraverso vari colori in modalita statica
NO: Endre gjennom forskjellige farger i statisk
modus

PL: Zmieniaj rézne kolory w trybie statycznym
ES: Cambiar a través de varios colores en modo
eslatico

SE: Andra genom olika farger i statiskt |

EN: Light changing automatically

DK: Lyset skifter

NL: Licht verandert automatisch

Fl: Valo vaihtuu

FR ! Changement automatique de la lumiére
IJE' Automatischer Lichtwechsel

uce che cambia automaticamente

ys endrer seg aulomatisk

PL: Swiatio zmieniajace sig automalycznie

ES; Cambio automdtico de luz

SE: Ljus dndras automatisit

EN: Changes through different colours in Flash
mode

DK: /ndringer gennem forskellige farver i
flashtilstand

INL: Wijzigingen door verschillende kleuren in de
Flash-modus

FI: Muutokset eri véreissa Flash-tilassa

FR:Cl its de différentes &n mode
Flash

DE: Wechsel durch verschiedene Farben im Flash-
Modus.

IT: Cambia attraverso diversi colori in modalita Flash
NO: Endres gjennom forskjellige farger i Flash-
miodus

PL: Zmiana roznych koloréw w trybie lampy
blyskowej

ES: Cambia a través de diferentes colores en el
modo Flash

SE: Andrar genom olika firger | Flash-iige

EN: Lights will jump betwean 3 or 7 colours

DK: Lys springer mellem 3 eller 7 farver

NL: Lampen springen lussen 3 of 7 kleuren

Flli Valot hyppasvat 3 tai 7 varin vallIZ

FR: Les lumigres sauteront entre 3 ou 7 couleurs
DE: Die Lichter springen zwischen 3 oder 7 Farben
IT: Le luci salteranno ra 3 o 7 colori

N ysene hopper meliom 3 eller 7 farger

PL: Swiatta beda przeskakiwa miedzy 3 lub 7
kolorami

ES: Las luces saltarén enlre 3 o 7 colores

SE: Lampoma hoppar mellan 2 eller 7 firger

EN: Lights will slowly fade between 3 or 7 colours.
DK: Lysene vil langsoml falme mellem 3 elier 7
farver.

NL: Lichten zullen langzaam vervagen tussen 3 of 7
kieuren,

Fl: Vaiol haalistuvat hitaasti 3 1ai 7 varin valills.
FR: Les lumigres s'estompearont lentement entre 3
ou 7 couleurs.

DE: Die Lichter verblassen langsam zwischen 3
oder 7 Farben.

IT:Le luci svaniranno lentsmente tra 3 o 7 colorl.
NO: Lysene vil sakte falme meliom 3 eller 7 farger.

PL: Swiatia powoli biedng migdzy 3 a 7 kolorami.

ES: Las luces se desvaneceran lentamente entre 3
o 7 colores.

SE: Lampomna bleknar l&ngsamt mellan 3 eller 7
farger,

EN: + Increase or - decrease speed of the
sequences
DK: + Forag eller - seenk sekvensemes hastighed
NL: + Verhoog of - verlaag de snelheid van de
sequenties

i+ Lis#a tai - vAhenna sekvenssien nopeutia
FR: + Augmenter ou - diminuer la vilesse des
séquances
DE: + Erhdhen oder - Verringem der
Geschwindigkeit der Sequenzen
IT: + Aumentare o - diminuire la velocita delle
sequenze
NG: + @k eller reduser hastighelen pa sekvensene
- PL: + 2wigksz lub zmnlepsz szybkodd sekwencil
ES:+A locidad de las
secuencias
SE: + Oka eller - minska hastigheten pa
sekvensema

A

=
EN: To change battery on the remote controt pleass see instructions on the reverse side of the remote. The
remole control requires CR2025 Lithium battery to operate. Please pull oul the tab before use. WARNINGI
This product contains coin/button cell batiery. Batlery can cause sevare or fatal injuries in 2 hours or less if

swallowed or placed inside any part of the body. Seek medical ifitis susp d that &
coinfbutton battery has been swallowed or placed Ins&cle of any part of the body.
DK: For at skifte batteri pa fiernbetjeningen skal du se i pa arfy

Fljembetjeningen kraaver CR2025 litiumbatteri for at fungere. Trask tappen ud fer brug. . ADVARSELI Dette
produkt indeholder mant-/knapceliebatteri. Batteriel kan fordrsage alvorlige eller dedelige kvesstelser pd 2
timer sller mindru hvis det sluges eller placeres inde i nogen del af kroppen. Seg omgéende legehjaip, hvis

der ar mistank at et mant: i er blevel slugt sller plmmt Indu i nogen del af kroppen.
NL: Om de ballerq vnn de afsmndsbed!emng te vervangen, op de van
de g heeft een CR2025 hmiummuerll nodig om te werken. Trek voor

gebruik het lipje eruil. WAARSCHUWING! Dit product bevat een knoopesibatteri). De batterij kan binnen 2 uur
of minder emstig of dodelijk letsel veroorzaken als deze wordt ingeslikl of in een deel van hel lichaam wordt
geplaatst. Zoek onmiddeliijik i hulp als het bestaat dat een munt-/knoopbatterij is ingeslikt
of in een deel van het lichaam is uaplaalsl
FI: Katso kaukosaatimen pariston
vaalii toimi; CR2025-1itit
kolikko-/r Akku vol ja 2
Jjos se nielldn tai asetetaan mihin tahansa kehon osaan. Hakeudu vamomas.u Iuklnn Imlloon ios epdmaan
etta kolikon/napin paristo on nielty tai asetettu minkd tahansa kehon 6san sisaén.
FR: Pour changer la pile de la télé de, veuillez ions au dos de la de.
La télécommande nécessite une pile au lithium CR2025 pour hnminnnar Veuillez retirer la languette avant
utilisation. AVERTISSEMENT! Ce produfl contient une pile bouton/bouton. La batterie peut causer des
blessures graves ou mortelles en 2 heures ou mains si elle est avalée ou placée a lintérieur de n'importe
quelle partie du corps, Consultez immédistement un médecin si vous soupgonnez qu'une pile bouton ou
bouton a été avalée ou placée & I‘lnléneur d'une partie du corps.
DE: Informationen zum an der Fembedi g finden Sie in der Anleitung auf der Rickseite
der Fembedienung. FOr den Betrieb der Fembedienung ist sine CR2025-Lithiumbatterie erforderiich. Bitte
ziehen Sie die Lasche vor Gebrauch heraus. WARNUNG! Dieses Produkl enthalt eine Knopfzellenbatterie,
Die Batterie kann innerhalb von 2 Stunden oder weniger schwere oder tadliche Verletzungen verursachen,
wenn sie verschluckt oder in einen beliebigen Kdrperteil gelegl wird, Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn
der Verdacht besteht, dass eine Minz-/Knopfbatierie verschiuckt oder in einen Kérpertail gelangt is.
IT: Per sostituire 1a batteria del telec , vedere le Istruzion sul retro det telecomando. Hl telecomando
richiede una batleria al litio CR2025 per funzienare. Si prega di estrarre la linguetta prima dell'usa.
AVVERTIMENTO! Questo prodatlo contiene una bslteria a boltone/bottone. La batteria pud causare lesioni
gravi o mortali in 2 ore 0 meno se ingerita o posizionata allinterno di qualsiasi parte del corpo. Consultare
immediatamente un medico se si sospetta che una batteria a bottone/moneta sia stala ingerita o posizionata
allinterno di qualsiasi parte del corpo.
NO: For 4 bytte batteri p& se instr pd
kIBVBI CR2025 Imumhallan for & fungere, Trekk ul fanen fer bruk. ADVARSELI Delte produiﬂal Innaholder
kan ford alvorlige eller dedelige skader pd 2 timer eller mindre hvis det
svelges eller plasseres inne i en hvilken som helst del av kroppen. Sek syeblikkelig legehjelp hvis det er
mistanke om at et knappebatteri har blitt svelget eller plassert inne | noen del av kroppen
PL: Aby wymienic baterie w pilocie, zapoznaj sig z instrukcjami na odwrocie pilota. Pilot wymaga do dziatania
baleril litowe] CR2025. Wyciagnij zakiadke przed uzyciem. OSTRZEZENIE! Ten produkt zawiera baterig

olevista ohjeista. Kaukosaadin
Ved kieleke ulos annen kayllﬂﬂ VAROITUS] Tama tuulu sisataa
vakavia tal

pastylkowa/guzikowy. Bateria mﬂ:e spnwodowaé P Tub $mis ia w clagu 2 godzin lub
krocej, jesl F w jakiejkolwiek czesci ciata, Natychmiasl zasiegnij porady
Iekarza, jesii podejrzewa sie, Ze batorla F g zoslala lub umieszczona w
jakiejkolwiek czesci ciata.

ES: Para cambiar Ia pila del mande a di i las ir que aparecen en el reverso del

mando a distancia. El control remola requiere una bateria de litio CR2025 para funcionar. Saque la lengiteta
anles de usar. [ADVERTENCIA! Este producto contiene pila de botén/botén. La bateria puede causar
lesiones graves o mortales en 2 horas o menos si se ingiere o se colaca dentro de cualquier parte del CUBIpO.
Busque atencién médica inmediata si se sospecha que se ha tragado o una pila de

dentro de cualquier parte del cuerpo,

SE: For att byta batteri pa se 1a pd i av ollen. Fjarrkontrolien
kraver CR2025 Iluumba!!en for att fungera. Dra ut fllken fﬂfe anvandning, VARNING! Denna produkt
innehélier mynt. kan orsaka allvarliga eller didliga skador inom 2 timmar eller
mindre om det svﬂl)s eller placeras inuti ndgon del av kroppen. Sok omedelbarl Iikarvind om det misstéinks
att ett mynt-/knappbatieri har svaits eller placerats inuti ndgon del av kroppen.

EN: Battery Warnings! Batleries should only be inserted or changed by an adult. Ni i
are not to be recharged. Be sure fo insert batteries with the correct polarities and always follow the product
and batlery manufacturers’ instructions. Remove batteries from product before extended storage. Always
remove old or exhausted batteries from the product. The supply lerminals are not to be shor circuited. Check
that the contact surfaces are clean and bright before installing batteries. Da not mix different types of batteries.
Do not bury or burn batteries. Recycle used batteries responsibly, Do not mix old and new batteries. Do not
dispose of in household waste.
Warning; Dispose of used batteries inmediately. Keep new and used batteries away from children. If you
think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention.
DK: Batteri ma kun i eller af en voksen. |kke-genopladelige batterier
ma ikke genoplades. Enrg for al indsaette batterier med de korrekte polariteter, og falg attid produki- og
batteriproducentens anvisninger. Fjem batterierne fra produktet inden Imngem tids opbevaring, Fiem altid
gamle eller opbrugle batterier fra p . Fo mé ik Kontroller, at
kontakiflademne er rene og lyse, far du mslallarer batterier. Bland ikke furskeulge typer batterier. Begrav eller
braend ikke batterier. Genbrug brugte batterier ansvarligl. Bland ikke gamie og nye batierier. M3 ikke
bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
Advarsel: Bortskaf straks brugte batterier. Hold nye og brugte batterier vaek fra bem. Hvis du tror, at batterier
kan veere blevel slugt eller placeret inde i nogen del afl kroppen, skal du straks sege legehjaip.
NL: Batterij waarschuwingen! Batterijen mogen alleen door een volwassene worden geplaalst of
vervangen. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen, Zorg ervoor dat u batterijen met de
juiste polariteilen plaatst en voig altild de instructies van de product- en batterijfabrikanten, Verwijder batterijen
uil het product voordat u het langer opslaat. Verwijder altiid oude of lege batterijen uit hel product. De
toevoerterminals mogen niel kortg worden, C: of de viakken schoon en helder
zijn vonmal u batterijen installeert. Meng geen verschillende soorten batterijen. Begraaf of verbrand geen
| Recycle batterijen op ver wuza Meng geen oude en nieuwe batierijen. Niet
weggooien in huisvuil. Gooi iddellijk weg, Houd nisuwe en gebruikte
batterijen uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat batterijen mogeiijk zijn mgeslillt of in een deel van het
lichaam zijn geplasatst, zoek dan onmiddellijk medische hulp.
FI: Akun varoitukset! Paristoja saa asettaa tai vaihtaa vain aikuinen, Ei-ladattavia akkuja ei saa ladata.
Varmista, ettd asetal paristot, joissa on oikeat napaisuudet, ja noudata aina tuotteen ja paristojen valmistajien
ohjeita. Poista paﬂslm" ennen f lia. Poisla aina vanhal 1ai lyhjentynest paristot
imid i saa oil Tarkista ennen parisiojen asentamista, etté kosketuspinnat oval
puhtaat ja Kirkkaat. Al sekoita ew.yypplsia parisioja. Ala hauta tai polta paristoja. Kierr4ts kiytetyt paristot
vasluullisesti. Al& sekoita vanhoja ja uusia paristoja, Ald h&vitd kolitalousjatelts. Varoitus: Haviti kaytetyt
paristol valittdmasti. Pid2 uudet ja kéyletyl paristot poissa lasten uloftuvilta. Jos epdilet, eftd paristoja on voitu
niella tal laittaa mihin tahansa kehon osaan, hakeudu valittbmasti ladkarnin hoitoon,




